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HR Stapni mikser

VaZne sigurnosne upute

PAZLJIVO PROCITAJTE | SPREMITE ZA BUDUCU
UPOTREBU.

« Ovaj aparat ne smiju upotrebljavati djeca. Ovaj aparat
i njegov kabel napajanja drzite izvan dohvata djece.

« Aparate smiju koristiti osobe smanjenih fizickih ili
mentalnih sposobnostiili s nedovoljnim iskustvom
i znanjem, ako su pod nadzorom ili ako su obavijeStene
0 sigurnoj upotrebi proizvoda te da razumiju potencijalne
opasnosli.

« Djeca se ne smiju igrati aparatom.

« Djeca ne smiju obavljati Cis¢enje i korisniCko odrzavanje.

« Ako se kabel napajanja osteti, zamijenite ga u servisu kako
biste izbjegli opasne situacije. Aparat je zabranjeno karistiti
ako je kabel napajanja ostecen.

UPOZORENJE:

Nepravilna upotreba moze dovesti do ozljeda.
Obratite paznju prilikom rukovanja ostricama za
rezanje, posebice prilikom uklanjanja ostrica iz
posude, praznjenja posude i tijekom Cis¢enja.

« Prilikom Cis¢enja povrsina koje dolaze u dodir s hranom
slijedite upute navedene u ovom prirucniku. Koristite
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samo Cistu vodu s malo neutralnog deterdzenta za pranje
posuda.

« Aparat uvijek odspajite od utiCnice ako ga ostavljate bez
nadzora i prije sastavljanja, rastavijanja ili Ciscenja.
« Prije zamjene opreme ili dostupnih pokretnih dijelova,

iskljuCite aparat i odspaojite ga iz napajanja.

» Prije prikljutivanja aparata u elektricnu uti¢nicu provjerite odgovara i napon naveden na nazivnoj naljepnici naponu u vasoj zidnoj uticnici.

« Aparat je namijenjen za upotrebu u kucanstvu i koristi se za mije3anje, sjeckanje, ribanje i pjenjenje hrane. Nemojte ga koristiti za obradu hrane koja
je pretvrda, kao Sto su kockice leda, muskatni orascic itd.

* Aparat ne upotrebljavajte u industrijskim okruzenjima ili na otvorenom. Nemojte ga koristiti u bilo koje svrhe za koje nije namijenjen. Aparat ne
stavljajte na rub stola ili na nestabilnu povrdinu. Aparat postavite samo na ravnu, suhu i stabilnu povr3inu.

* Aparat upotrebljavajte samo s originalnim dodacima s kojima je isporucen.

* Uvjerite se da je aparat pravilno sastavljen prije pustanja u rad.

* Nemojte tijlekom rada dodirivati rotirajuce dijelove koji su u pokretu. U suprotnom moze doci do ozljeda.

« Budite posebno oprezni prilikom rukovanja vru¢im tekuc¢inama i hranom. Vrucéa para ili prskanje vrucih tekucina i hrane mogu uzrokovati opekotine.
Za dodatnu sigurnost, pricekajte da se vruce tekucine i hrana ohlade na barem 45°C prije mijeSanja.

* Za potiskivanje sastojaka kroz lijevak za punjenje uvijek upotrijebite isporuceni potiskivac. Nemojte upotrebljavati prste ili predmete.

* Vrijeme rada aparata traje 1 minutu. Pustite da se hladi barem 3 do 5 minuta prije nego $to ga ponovno ukljucite. Ako aparat koristite za mijeSanje
liepljive ili tvrde hrane, zaustavite rad nakon 30 sekundi.

« Ne ukljucuje aparat kada je prazan. Nepravilna upotreba aparat moZe negativno utjecati na njegov vijek trajanja.

Uvijek iskljutite aparat i iskopCajte ga iz utinice ako ga ne namjeravate upotrebljavati i ako ga ostavljate bez nadzora, prije sastavljanja, rastavljanja

ili ¢iscenja.

Prije rastavljanja aparata na pojedinatne dijelove, uvjerite se da je motorna jedinica iskljucena, iskljutena iz mrezne uticnice i da su se rotirgjuci

dijelovi zaustavili.

* Budite posebno pazljivi prilikom rukovanja ribezom, jedinicom Stapnog miksera ili sjeckalicom, posebice prilikom ribeza usitnjavanje ili jedinice
ostrice, praznjenja posude i ¢isc¢enja kako biste izbjegli ozljedivanje ostrice.

* Aparatikabel napajanja ne uranjajte u vodu ili bilo koju drugu tekucinu i ne perite te dijelove pod teku¢om vodom.

Pazite da kabel napajanja ne dode u kontakt s vrucim dijelovima. Na kabel napajanje nemojte postavljati teSke predmete. Pazite da kabel napajanja

ne visi preko ruba stola i da ne dodiruje vruce povrsine.

* Kabel napajanja aparata nemojte iskaptati iz zidne uti¢nice povlacenjem za kabel. To moze prouzrotiti ostecenje kabela za napajanje ili uticnice.

Kabel napajanja nemojte odvajati iz zidne uti¢nice potezanjem za kabel. Ne upotrebljavajte aparat ako ne funkcionira pravilno ili ima znakove

ostecenja.

Da biste sprijecili opasne situacije, nemojte sami popravljati ili modificirati aparat. Neka sve popravke i prilagodavanja izvede ovlasteni servis.

Modificiranjem aparata izlaZete se riziku o gubitka zakonskih prava po pitanju nepravilnog rada ili jamstva kvalitete.
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Stapni mikser

Korisnicki priruénik

« Zahvaljujemo Vam na kupnji naseg SENCOR proizvoda i nadamo se
da cete biti zadovoljni s njime.

Prije upotrebe ovog aparata upoznajte se s korisnickim priru¢nikom,
¢ak i ako ste ve¢ upoznati s koristenjem sli¢nih vrsta aparata. Aparat
koristite samo kako je opisano u ovom korisnickom prirugniku.
Priru¢nik ¢uvajte za kasniju upotrebu.

Tijekom trajanja zakonskih prava po pitanju nepravilnog rada ili
jamstva kvalitete, preporucujemo da satuvate originalno pakiranje,
pakirni materijal, racun i dokaz prodavateve odgovornosti ili
jamstvenu potvrdu. Kada transportirate aparat, preporucujemo da ga

ponovno spakirate u originalnoj proizvodacevoj kutiji.

OPIS APARATA

A1 Birat brzine A13 Osovina

A2 Prekidat @ za ukljutivanje/ A14 Jedinica sjeciva za obradu
iskljutivanje hrane

A3 Tipka TURBO A15 Potiskivat

A4 Sklop motora A16 Cijev za punjenje

A5 Odvojivi nastavak za Stapni A17 Rukohvat posude za ribanje
mikser A18 Dvostrani ribez za ribanje

A6 Poklopac posude sjeckalice A19 Dvostrani ribez za sjeckanje

A20 Jedinica ostrice nastavka za
ribanje s otvorom za spajanje
jedinice motora

s otvorom za spajanje sklopa
motora

A7 500 mlposuda sjeckalice

A8 Jedinica o3trica sjeckalice A21 Posuda za mljevenje

A9 800 mlposuda za mijesanje  A22 Nastavak za pripremu pirea
i pjenjenje od krumpira

A10 Otvor za spajanje sklopa A23 Prilagodnik za spajanje
motora pjenjace ili nastavka za

A11 Poklopac posude za obradu pjenjenje mlijeka
hrane A24 Pjenjata

A12 1,5 posuda za obradu hrane  A25 Nastavak za pjenjenje mlijeka

PRIJE PRVE UPOTREBE
Prije prve upotrebe uklonite aparat i dodatni pribor iz pakiranja
i uklonite sve promotivne etikete i naljepnice. Provjerite da niti aparat

niti bilo koja komponenta aparata nije o3tecena.

Temeljito operite sav uklonjivi pribor koji dolazi u dodir s hranom
toplom vodom i neutralnim deterdZentom za pranje posuda. Zatim
isperite Cistom vodom i ostavite da se slobodno osusi ili temeljito
obrisite mekanom krpom. Komponente opremljene sustavom
zuptanika (nastavak za mijesanje, poklopac sjeckalice, poklopac
posude za ribanje, vrh nastavka za mljevenje i vrh nastavka za pire
krumpir) gistite samo vlaznom krpom. Pazite da voda ne curi unutar
ovih komponenti. Pri €is¢enju nastavka Stapnog miksera ne uranjajte
gornji kraj, koji se pricvrscuje na motornu jedinicu, u vodu.

Motornu jedinicu obrisite mekanom i malo vliaznom krpom, a zatim
osusite brisanjem.

Upozorenje:
Budite posebno pazljivi prilikom rukovanja s ribezima

i jedinicom za ostrice Stapnog miksera i sjeckalice
kako biste izbjegli da se porezete na oslrici.

SVRHA UPOTREBE

Stapni mikser

Prikladno je za mijesanje mekih sastojaka i tekucina. Uglavnom se koristi
za pripremu djecje hrane, raznih vrsta koktela, umaka, namaza, itd.
Sjeckalica

Prikladno za sjeckanje hrane poput mesa, polutvrdih i tvrdih sireva,
sirovog voca i povrca, oradastih plodova, bilja itd. Ne pokusavajte
preradivati previde tvrdu hranu kao $to su kockice leda, zrna kave,
muskatni orascic, zrna kakaa itd.

Rucna mijesalica

Prikladno za pripremu laganih tijesta ili za tucenje tu¢enog vrhnja,
bjelanjaka i vrhnja. Ne koristite za mucenje debelog tijesta.

Sjeckalica

Dvostrani nastavci za mijevenje koriste se za mljevenje i sjeckanje sirovog
VoCa i povrca, tvrdih sireva, Cokolade, tvrdih peciva itd. OStrica se koristi za
preradu hrane kao $to su meso, polutvrdii tvrdi sir, sirovo voce i povrce,
oradasti plodovi, zatinsko bilje.

Nastavak za mljevenje

Prikladno za mljevenje oraha, zrna kave, bilja itd.

Nastavak za pripremu pire krumpira

Prikladno za pripremu gnjecenog krumpira, pirea od krumpira ili pirea

od mekog voca ili kuhanog povrca. Ne koristite za drobljenje tvrdih ili
polutvrdih namirnica.

Nastavak za pjenjenje mlijeka

Prikladan je za mucenje toplog ili hladnog mlijeka i mlije¢nih
nadomijestaka za daljnju uporabu, npr. za izradu cappuccina ili tople
¢okolade. Nemojte koristiti za pjenjenje $laga itd.

SKLAPANJE | RASKLAPANJE

Prije nego potnete sastavljati ili rastavljati aparat, pobrinite se da je

jedinica napajanja iskljutena, odspojena iz uticnice i da rotirajuci dijelovi

nisu u pokretu. Dijelovi kaji se pri€vrscuju na sklop motora moraju biti

suhi i cistil

Stapni mikser

1. Prikljutite Stapni mikser odozdo na motornu jedinicu. Klikajuci zvuk
oznacava da su oba dijela povezana.

2. PomijeSajte hranu u isporucenoj posudi ili drugoj prikladnoj posudi,
koja je namijenjena kontaktu s hranom.
3. Prilikom rastavljanja pritisnite i drZite gumbe sa strane dok uklanjate

nastavak Stapnog miksera iz motorne jedinice.

4. Kada koristite Stapni mikser za mijeSanje hrane u loncu, uvijek prvo
uklonite lonac s ploce za kuhanje.

. Hrana koju stavite u isporucenu posudu ne smije biti kipuca ili
prevruca kako biste izbjegli oStec¢enje posude. Preporutuje se ostaviti
da se hrana ohladi na oko 50 do 60 °C prije upotrebe Stapnog
miksera.

Sjeckalica

1. Postavite jedinicu ostrice na sredi$nju iglu na dnu posude.

2. Postavite poklopac posude sjeckalice tako da osovina elementa
ostrice stane u sredisnji dio na poklopcy, a sigurnosne brave na
bo¢nim stranama poklopca u sigurnosni sustav posude. Okrenite
poklopac u smjeru kazaljki na satu dok se ne zaustavi. Time se
osigurava poklopac.

. Postavite jedinicu motora u otvor na poklopcu i lagano je gurnite
prema dolje dok ne zacujete klik. Sjeckalica je sklopljena.

4. Da biste uklonili, pritisnite i drzite tipke na bo¢nim stranama motorne

jedinice dok povlatite motor prema gore. Nastavite na suprotan nacin
do sastavljanja sjeckalice.

Upozorenje:
Prilikom rukovanja jedinicom ostrice, posebno pazite
da se ne poreZete na ostrici.

Obrada hrane - Upotreba dvostranog ribeza
1. Postavite osovinu na sredisnji klin s donje strane posude.
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. Stavite ribez na osovinu sa strane koju Zelite koristiti.
. Postavite poklopac procesora hrane tako da kraj osovine stane

u sredisnji dio na poklopcuy, a sigurnosne brave na bocnim stranama
poklopca u sigurnosni sustav posude. Okrenite poklopac u smjeru
kazaljki na satu dok se ne zaustavi. Time se osigurava poklopac.

. Postavite motornu jedinicu u otvor i lagano gurnite prema dolje dok ne

zatujete klikanje. Umetnite potiskivac u cijev za punjenje.

. Da biste uklonili motornu jedinicy, pritisnite i drzite tipke na botnim

stranama motorne jedinice dok povlacite motornu jedinicu prema
gore. Zatim nastavite na obrnuti nacin za sastavljanje aparata za
obradu hrane.

Procesor hrane — Upotreba ostrice za sjeckanje

1.

w N

PaZljivo drzite jedinicu s noZzem za obradu hrane jednom rukom,
a drugom rukom umetnite osovinu uskim krajem u otvor jedinice
s nozem. Pazite, ostrica je jako ostra.

. Postavite osovinu s nozem na sredisnji klin s donje strane posude.
. Postavite poklopac procesora hrane tako da kraj osovine stane

u sredisnji dio na poklopcuy, a sigurnosne brave na bocnim stranama
poklopca u sigurnosni sustav posude. Okrenite poklopac u smjeru
kazaljki na satu dok se ne zaustavi. Time se osigurava poklopac.

. Postavite motornu jedinicu u otvor i lagano gurnite prema dolje dok ne

zatujete klikanje. Umetnite potiskivac u cijev za punjenje.

. Da biste uklonili motornu jedinicy, pritisnite i drzite tipke na botnim

stranama motorne jedinice dok povlacite motornu jedinicu prema
gore. Zatim nastavite na obrnuti nacin za sastavljanje aparata za
obradu hrane.

Upozorenje:

Prilikom rukovanja ribezima i jedinicom za ostrice
budite posebno oprezni kako se ne biste porezali
na ostrici.

Ru€na mijesalica

1

2.

3.

4.

Umetnite metlice u otvore u prilagodniku dok se ne ugvrste. Prije
upotrebe uvijek provjerite jesu li metlice pravilno pricvrscene.
Prikljutite nastavak za mijeSanje na motornu jedinicu odozdo.
Spajanje se signalizira klikajucim zvukom.

Umutite hranu u isporucenoj posudi ili drugoj prikladnoj posudi za
kontakt s hranom.

Da biste uklonili, pritisnite i drZite tipke na bo¢nim stranama motorne
jedinice dok povlatite motor prema gore. Zatim napravite suprotno od
sastavljanja ru¢ne mijesalice.

Nastavak za mljevenje

1

2.

3.

Pricvrstite jedinicu oStrice dodatka za mljevenje na posudu. Pobrinite
se da bude ¢vrsto postavljen.

Postavite motornu jedinicu u otvor i lagano gurnite prema dolje dok ne
zatujete klikanje.

Da biste uklonili motornu jedinicy, pritisnite i drzite tipke na bocnim
stranama motorne jedinice dok povlacite motornu jedinicu prema
gore. Zatim napravite suprotno od sastavljanja nastavka za mljevenje.

Upozorenje:
Prilikom rukovanja jedinicom ostrice nastavka za

mljevenje, posebno pazite da se ne porezete na
ostrici.

Nastavak za pripremu pire krumpira

1

2.

3.

Prikljutite nastavak za pripremu pire krumpira na motornu jedinicu
odozdo. Spajanje se signalizira klikaju¢im zvukom.

Zakrenite dno nastavka kako biste postavili Zeljenu strukturu pire
krumpira.

Da biste uklonili, pritisnite i drzite tipke na bocnim stranama motorne
jedinice dok povlatite motor prema gore.

Nastavak za pjenjenje mlijeka

1

2.

3.

Umetnite kraj nastavka za pjenjenje mlijeka u otvor u prilagodniku.
Prikljutite prilagodnik s prikljutkom na jedinicu motora odozdo.
Spajanje se signalizira klikajucim zvukom.

Ne rukuijte aparatom neprekidno dulje od 1 minute. Zatim ostavite da
se hladi 1 minutu.

4. Prilikom rastavljanja pritisnite i drzite gumbe na bocnim stranama

jedinice motora i uklonite nastavak za pjenjenje mlijeka s jedinice
motora.

RAD S APARATOM

.

Odaberite vrstu dodatne opreme koju Zelite koristiti i sastavite aparat
prema uputama u poglavlju Sastavljanje i rastavljanje aparat.
Prikljucite utikat napajanja u elektricnu uti¢nicu. Upotrijebite birac
brzine da biste postavili Zeljenu brzinu. Okrecite birac u smjeru
kazaljke na satu kako biste povecali brzinu ili suprotno od kazaljke na
satu da biste je smanjili.

Pritisnite prekidat ¢im podesite Zeljenu brzinu. Nemojte prilagodavati
brzinu dok je aparat u radu. Sve dok je prekidat pritisnut, aparat e
raditi. Kada se prekidac otpusti, aparat se iskljucuje.

Ako morate brzo obraditi sastojke, pritisnite tipku TURBO i aparat

¢e poceti s maksimalnom snagom. Kada pustite tipku, aparat se
iskljucuje.

Odspojite elektricni kabel iz elektricne uticnice kada zavrsite se
upotrebom. Provjerite jesu li se rotirajuci dijelovi prestali okretati

i rastavite aparat na pojedinacne dijelove. Otistite sve koristene
dijelove prema uputama u poglaviju Ciscenje i odrzavanje.

Upozorenje:

Maksimalno vrijeme neprestane upotrebe aparata je 1
minuta. Zatim ostavite da se hladi 3 do 5 minuta. Ako
aparat koristite za mijesanje jepljive ili tvrde hrane,
zaustavite rad nakon 30 sekundi.

RAD S APARATOM
Savjeti i preporuke za upotrebu aparata
Stapni blender: DrZite otricu potopljenom dok je aparat u upotrebi kako

biste izbjegli prskanje hrane. Takoder moZete sprijeciti prskanje hrane tako
da ne napunite posudu u kojoj obradujete. Preporu¢ujemo obradu hrane
u kratkim intervalima. Polako pomicite o3tricu gore-dolje i u krugovima.
Sjeckanje: Hranu izrezite na komade iste velicine i ravnomjerno
rasporedite u posudu. Prvo postavite ostricy, a zatim hranu koju Zelite
obraditi. Nemojte puniti posudu sjeckalice iznad oznake maksimuma.
Preporucujemo obradu hrane u kratkim intervalima.

MijeSanje rukom: Uronite metlice u posudu, a zatim ukljucite aparat.
DrZite pjenjace uronjene dok aparat pokrenut kako biste izbjegli prskanje
hrane. Takoder moZzete sprijeciti prskanje hrane tako da ne napunite
posudu u kojoj obradujete. Ne tucite vise od 6 bjelanjaka ili 1000 ml
vrhnja.

Obrada hrane: Isporugeni ribeZi su dvostrani. Strana koju namjeravate
koristiti treba biti okrenuta prema gore. IzreZite sastojke tako da se
neometano odgovaraju u cijev za punjenje. Uvijek upotrijebite isporuceni
potiskivat za potiskivanje hrane kroz cijev i polako je stisnite. Nemojte
nikada upotrebljavati prste ili predmete da potiskujete hranu. Redovito
provjeravajte da posuda aparata za obradu hrane prepunjena.

Nastavak za mljevenje: Postavite hranu u posudu za pricvricivanje

i Cvrsto navijete noz. Preporucujemo upotrebu tipke TURBO u kratkim
intervalima (oko 10 sekundi) za bolju obradu hrane. Redovito provjeravajte
stanje preradene hrane.

Nastavak za pripremu pirea od krumpira: Zakrenite dno nastavka kako
biste postavili Zeljenu strukturu pire krumpira. Uronite nastavak u kuhanu
hranu i ukljucite aparat. Polako pomicite nastavak dok ne postignete
Zeljenu strukturu.

Nastavak za pjenjenje mlijeka: Uronite nastavak za pjenu u mlijeko

i ukljucite aparat. Pomaknite nastavak u mlijeku s povrsine na dno kako bi
se mlijeko prozratilo i stvorila mlije¢na pjena. Ne pripremajte vise od 200

ml mlijeka. Iskljucite aparat prije uklanjanja nastavka iz mlijeka.

Upozorenje:

Prilikom sastavljanja sjeckalice, stavite namirnice

u posudu tek nakon postavljanja ostrice na sredisnji
klin dnu posude. Posudu nemojte puniti iznad oznake
maksimuma.
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BRZI VODIE ZA OBRADU SASTOJAKA
Stapni mikser

Nastavak za pripremu pire krumpira

Prvo narezite vec¢e komade hrane na kockice od 2 cm, a zatim ih obradite

sjeckalicom. Povrce kao Sto je luk moZe se izrezati na Cetvrtine.
Rucna mijesalica

.

Sastojci Broj Postavka brzine Vrijeme obrade

Bjelanjci 4 kom Maksimalno 60s

Krema za mijeSanje[200ml _ [Maksimalno 60s

Lagano tijesto 500g Srednje do 60s
maksimalno

Uvijek umutite vrhnje i bjelanjak u uskoj i visokoj posudi. Kada muckate
bjelanjke, metlice i spremnici moraju uvijek biti potpuno €isti i suhi, inace
bjelanjke mozda nece biti tu¢ene do Evrste konzistencije.

Obrada hrane s ribezom

Vrsta ribeza Sastojci Broj Postavka Vrijeme
brzine obrade

Dvostrani ribezza  |Tijesto za 1509 Srednje do 455
ribanje krusne maksimalno

mrvice
Dvostraniribezza  |Voceipovrce|S00g  |Srednje do 40s
ribanje maksimalno
Dvostrani ribez za
rezanje

Tvrdisirevi  [200g Srednje 15s

Prvo izrezite vece komade hrane tako da produ kroz cijev za punjenje,
a tek zatim ih obradite ribezom.
Nastavak za mljevenje

Sastojci Broj Postavka brzine Vrijeme obrade
Zrna kave 50g Maksimalno/ 30s
TURBO
Oljusteni orasasti {50 g Maksimalno/ 15s
plodovi TURBO
Zatinsko bilje 259 Srednje 15s

Sastojci Broj Postavka brzine Vrijeme obrade
Sastojci Broj Postavka brzine Vrijeme obrade Kryr?pi((kuhanf 200g  |Srednjedo 45s
Hranazabebe |300g Srednje do 455 grgecemlkrumpw maksimalno
maksimalno Eruorrr:;ai;ja‘)ma
Namazi 200 Srednje do 30s
g maksijmalno Krumpir (kuhan; pire|200g | Srednje do 60s
— p n d krumpira maksimalno
Voce i povrce 200 Srednje do 45s 9
(kuhan%) g maksijmalno Kuhano povrce 200g |Srednje do 45s
Umaci 500ml Srednje do 455 maksimalno
maksimalno PSR
N k za mlijeka
Kremasti napitci/ [500ml  |Srednje do 30s s !
kokteli maksimalno Sastojci Broj Postavka brzine Vrijeme obrade
Mlijeko 200ml |Srednje do 30s
Sjeckalica/obrada hrane s nozem maksimalno
Sastojci Broj Postavka brzine Vrijeme obrade
Meso 1509 Srednje do 30s Napomena:
maksimalno [ ] Navedena vremena obrade hrane su samo naznake.
Voce i povrce 100g Srednje do 15s - Stvarno vrijeme obrade ovisi o veli¢ini hrane, njezinoj
(sirovo) maksimalno koli¢ini i Zeljenoj konacnoj konzistenciji. Ako se Zeljena
Tvrdiipolutvrdi  [100 g Maksimalno 15s konzistencija ne postigne tijekom maksimalnog razdoblja
sirevi rada aparata, nakon $to se ohladi, moZete nastaviti
Tvrdotijestoza |50g Srednje do 20s s obradom hrane.
krusne mrvice maksimalno
Oljusteni orasasti|50 g Maksimalno TBe ] e
plodovi__ : CISCENJE | ODRZAVANJE
Zacinsko bilje 259 Srednje 15s

Prije €iscenja iskopCajte kabel napajanja iz elektricne uticnice i pustite
da se aparat ohladi.

Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za Cis¢enje, otapala ili bilo
kakve tvari za €is¢enje bilo kojeg dijela aparata koja bi mogla ostetiti
povrsinu aparata. Nijedna komponenta ovog aparata nije prikladna za
perilicu posuda.

Upozorenje:

Da biste sprijecili rizik od elektritnog udara, nemojte
uranjati aparat, kabel napajanja ili utikat u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu.

Rastavite aparat na pojedinatne dijelove. Temeljito operite
upotrijebljeni pribor toplom vodom koristeci neutralni deterdzent za
pranje posuda. Zatim ih isperite ¢istom vodom i pustite da se slobodno
osuse ili ih temeljito obrisite mekom krpom.

Komponente opremljene sustavom zupcanika (prilagodnik, poklopac
sjeckalice, poklopac posude za ribanje, jedinica ostrice nastavka za
mlevenje i vrh nastavka za pire krumpir) Eistite samo viaznom krpom.
Pazite da voda ne curi unutar ovih komponenti. Pri ¢is¢enju nastavka
Stapnog miksera ne uranjajte gornji kraj, koji se pricvrscuje na motornu
jedinicu, u vodu.

Motornu jedinicu obriSite mekanom i malo vlaznom krpom, a zatim
osusite brisanjem.

Posuda za mijesanje, posuda za sjeckanje, posuda za preradu hrane,
metlice, osovina i ribez mogu se prati u perilici posuda. Ostali dijelovi
nisu namijenjeni za pranje u perilici.

Rezna jedinica Stapnog miksera takoder se moze ocistiti uranjanjem

u toplu vodu s dodanim deterdZentom za pranje posuda nakon
upotrebe i kratkim stavljanjem aparata u rad. Zatim odspojite aparat iz
uticnice, rastavite ga i isperite ¢istom vodom te temeljito osusite.

Upozorenje:

Obratite posebnu paznju prilikom ¢isc¢enja ribeza

i jedinice ostrice Stapnog miksera, sjeckalice,
procesora hrane ili nastavka za mljevenje kako se ne
biste porezali na ostrici.
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Pohrana

* Ako aparat necete koristiti dulje vrijeme, odspajite utikac iz uti¢nice,
ostavite aparat da se ohladi i ogistite ga u skladu s uputama iz
poglavlja "Ciscenje i odrzavanje".

* Prije pohrane, provjerite je li aparat i sav pribor temeljito ocis¢en i suh.
« Cuvajte aparat na suhom, €istom i dobro prozracenom mjestu koje nije
izloZeno ekstremnim temperaturama i koje je izvan dosega djece ili

kuénih jubimaca.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Nazivni raspon napona 220-240V~
Nazivna frekvencija 50Hz
Nazivna ulazna snaga 1500w
Razina buke 5 dB(A)

Deklarirana razina emisije buke aparata je 75 dB(A), 5to predstavlja razinu
A zvugne snage u odnosu na referentnu zvucnu snagu od 1 pW.

Klasa sigurnosti za zastitu od elektricnog udara:
Klasa Il - Zaétita od elektritnog udara pruza se dvostrukom
ili teSkom izolacijom.

Zadrzavamo pravo na izmjenu teksta i tehnickih specifikacija.

UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU ISKORISTENIH AMBALAZNIH
MATERIJALA

Rabljenu ambalazu odloZite na predvidenom odlagalistu u vasoj opcini.

ODLAGANJE RABLJENE ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME

Ovi simboli na proizvodima ili popratnoj dokumentaciji
naznatuju da se rabljeni elektricni i elektronicki proizvodi
ne smiju mijesati s uobicajenim kuc¢anskim otpadom. Za
pravilno odlaganje i recikliranje ove proizvode predajte na
predvidena mijesta za prikupljanje. Takoder, u nekim
drzavama ¢lanicama Europske unije ili drugim europskim
I  zomjama proizvode mozete vratiti lokalnom zastupniku

prilikom kupnje jednakog novog proizvoda. Pravilno

odlaganje ovog proizvoda pomaze u otuvanju dragocjenih prirodnih

resursa te spriecava zagadivanje okolisa uzrokovano nepravilnim

odlaganjem otpada. Za vise pojedinosti kontaktirajte lokalne nadlezne

ustanove ili srediste za prikupljanje otpada. Sukladno drzavnim propisima,

za nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada mogu se izreci kazne.

Za posl tijela u drZ: Europske unije

Za pojedinosti o odlaganju elektricnih ili elektronickih aparata obratite se

svom zastupniku ili dobavljacu.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ovaj je simbol vazeci u Europskoj uniji. Potrebne informacije o pravilnom

odlaganju ovog proizvoda zatrazite od lokalne uprave ili od svog

zastupnika.

Ovaj proizvod ispunjava sve bitne zahtjeve EU direktiva koje
se na njega odnose.
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